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Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvésarldsdhoz.
Vésarlasdval egy kivalé minéségi termék mellett
dantott. A haszndlati dtmutatd a termék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, a
haszndlatra és az drtalmatlanitdsra vonatkozé-
an. A termék haszndlata el8tt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdgi tudnivalék-
kal. A terméket csak a leirtak szerint és a mega-
dott célokra haszndlja. A termék harmadik sze-
mélynek t&rténd tovédbbaddsa esetén adja 4t a
termékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru
hasznalat

A késziilék érett és hdmozott gyimdlesdk és
z5ldségek levének kipréselésére alkalmas.

A készijlékkel csak élelmiszert szabad feldolgoz-
ni. Kizarélag eredeti alkatrészeket szabad hasz-
ndlni a leirtak szerint. Minden egyéb felhasznd-
l&si méd vagy dtalakitds rendeltetésellenesnek

mindsil és jelentés balesetveszélyt rejt magdban.

Ez a készilék kizdrélag magdancéli haszndlatra
készilt. Uzleti céld haszndlatra nem alkalmas.

A csomag tartalma

A késziiléket alapveten az aldbbi tartozékokkal
szdllitjuk:

® Gyimélcsprés

® Tisztitdkefe

® Haszndlati Otmutatd

Vegye ki a készijlék valamennyi részét a csoma-
golésbdl és tavolitsa el az &sszes csomagolé-
anyagot.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> A csomagoléanyag nem jdtékszer.
Fulladdsveszély dll fenn

(D Tudnivalé
> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hiany-
talan-e és nincs-e rajta lathaté sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfeleld cso-
magoldsbdl eredd, illetve a szdllitds sorén
keletkezett kdrok esetén fordulijon az tigyfél-
szolgdlathoz (ldsd a ,Szerviz” fejezetet).

A készulék leirasa

A dbra:

Témérod

Betsltényilas

Hazfedél

Sz(r8, az aljgn apritékéssel
Létartaly, befogéval a rosttartalyhoz
Rosttartdly

Késziléktalp

Halézati kdbel csatlakozédugéval
be-, kikapcsolé (2 sebességfokozat)
Tapadékorong

Préslé-kifolys (levehets)

POB600Q000000CQ

Kétoldali reteszeld borddk

B dbra:
® Haitétengely
O Tisztitdkefe



SILVERCREST’

MUszaki adatok

Névleges fesziltség 220- 240V ~ (véltédram), 50 - 60 Hz
Névleges teliesitmény 400 W
Révid izemeltetési id8 6 perc
Erintésvédelmi osztdly 11 /(8] (dupla szigetelés)
Il
Q ﬂ A késziilék élelmiszerekkel érintkez8 részei élelmiszer-biztosak.

Révid zemeltetési idé

A révid izemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi ideig lehet izemeltetni a késziiléket a motor tilhevi-
lése és kdrosoddsa nélkil. A megadott révid Gizemeltetési id8 lejarta utdn a késziiléket mindaddig
kikapcsolva kell tartani, amig a motor le nem hdl.

Biztonsagi tudnivalok
/\ VESZELY! ARAMUTES!

m Az dramforrés fesziltségének meg kell egyeznie a készilék tipus-
tabldjan 1év8 adatokkal.

m A veszélyhelyzet megel&zése érdekében a sérilt csatlakozédveze-
téket a gydrténak, a gydrté vevészolgdlatédnak vagy hasonlé szak-
képzett személynek kell kicserélnie.

m A nem tdkéletesen mkddd vagy sérilt késziléket azonnal elle-
nériztesse és javittassa meg az igyfélszolgdlattal.

m Ne tegye ki a késziléket es hatdsdnak és soha ne haszndlja ned-
ves vagy vizes kérnyezetben. Ugyelien arra, hogy a hélézati kébel
haszndlat kézben soha ne legyen pdrds vagy nedves.

@ Soha ne meritse a készijléktalpat vizbe vagy mas folyadékbal

HU 3
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

m A késziléket csak a jelen haszndlati Gtmutatéban leirt célokra
haszndlja.

® Mindig vdlassza le a késziléket a hdlézatrdl, ha feligyelet nélkl
hagyja, valamint &sszeszerelés, szétszedés vagy tisztitds eldtt.

m A hasznélat kdzben mozgé tartozékok vagy kiegésziték cseréje
eldtt a késziléket ki kell kapcsolni és le kell vélasztani a halézatrdl.

m A késziléket nem haszndlhatjék gyermekek.
m A késziléket és csatlakozdvezetékét gyermekektél tavol kell tartani.

m Ezt a késziiléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képes-
ségl vagy kell§ tapasztalattal és/vagy tuddssal nem rendelkezd
személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha felvildgo-
sitottdk Sket a készilék biztonségos haszndlatérdl és megértették
az ebbdl eredd veszélyeket.

m Ne engedje, hogy gyermekek jtsszanak a készilékkel.

m Amennyiben a forgd sz(r8 megsérilt, a késziléket nem szabad
tovébb haszndlni!

m Az apritékés nagyon éles! Mindig el8vigydzatosan haszndlja.
m Ne haszndlja a késziléket, ha a forgd sziré megsériilt.

m A sérilések megel&zése érdekében Ugyelien arra, hogy minden
részegység megfelelSen a helyére illeszkedjen.
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A készilékkel torténd munkavégzés kézben soha ne dugja a
kezét vagy targyakat a betéltényildsba. Ez silyos sérilést vagy a
készilék kdrosoddsdt okozhatja. Ha a témérid segitségével nem
lehet eltavolitani a gyimélcsdarabokat, akkor kapesolja ki a ké-
sziléket, hizza ki a hélézati csatlakozédugdt és nyissa fel

a késziléket.

Gondoskodjon arrél, hogy a hdlézati csatlakozédugé veszély ese-
tén gyorsan elérhetd legyen és a hdldzati vezetékben ne lehessen
megbotlani.

Haszndlat utén kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a hélézati
csatlakozédugdt. Mielétt a készilék barmely részegységét eltdvoli-
tand, vérja meg, amig a motor teljesen ledll.

Soha ne érintse meg a mozgé részekeket.

Soha ne hagyja a késziiléket mGkodés kézben feligyelet nélkil.
Gondoskodjon arrél, hogy a készilék stabilan dlljon.

Ne hasznélja tovdbb a késziléket, ha a sziré, a hdlézati csatlako-
z6dugé vagy a hdlézati kdbel sérilt.

Ne haszndlja tovébb a késziléket, ha az hibdsan mikadik, bérmi-
lyen médon megsérilt vagy leesett.

Olyan tartozékok vagy kiegésziték haszndlata esetén, amelyet nem
a készilék gydrtdja drusit, vagy az nem engedélyezte, tizveszély,
dramités vagy egyéb személyi sérilés veszélye dll fenn.
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A igy cselekszik helyesen:

Veszély esetén azonnal hizza ki a hélézati csatlakozddugédt a
csatlakozdaljzatbdl.

Mindig legyen kériltekinté! Figyelien arra, amit csindl és mindig
megfontoltan dolgozzon. Semmiképpen ne haszndlja a késziléket,
ha nem tud kell8en &sszpontositani vagy rosszul érzi magat.

Uzembe helyezés elétt gy6z6dion meg arrdl, hogy a késziilék
helyesen és teliesen dssze lett szerelve. A késziléket csak akkor
szabad bekapcsolni, ha a régzitéborddk reteszelve vannak. Ha
mikddés kdzben valamelyik borda kireteszel&dik, a készilék
automatikusan lekapcsol.

A gyimélesprés minden haszndlata utdn ellendrizze, hogy a
be-, kikapcsolé ,Ki” (,0”) pozicidban taldlhaté. Csak akkor
szabad szétszerelni a késziléket, ha a motor teljesen ledllt.

Ne haszndlja a késziléket a szabadban.

6 HU
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A készilék 6sszeszerelése

és kezelése

Az elsé haszndlat elétt tisztitson meg vala-
mennyi alkatrészt a ,Tisztitds és karbantar-
tas” fejezetben leirtak alapjan.

Keressen megfeleld helyet a késziilék elhe-
lyezéséhez. Allitsa a késziiléktalpat @ egy
stabil, széraz feliletre. Ovatosan nyomija
ré a feliletre, hogy a tapadékorongok

@ megfelelSen régzilienek. Az optimdlis
kezelhet8ség érdekében azt javasoljuk,
hogy a késziléket gy dllitsa fel, hogy a
hélézati csatlakozdkdbel @ a késziilék
moégott fusson a konnektorhoz. Ily médon
minden részegység kdzvetlenil és egysze-
rGen kezelhetd:

- elsl a be-, kikapcsolé @,

— jobb oldalon a rosttartély @ a gyimélcs-

his és a rost szamdra,

~ bal oldalon a Iékifolyé .

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

| 2

A késziilék 6sszeszerelése elétt gy8z8djon
meg arrdl, hogy a hélézati csatlakozédugd
© ki van hizva a konnektorbél.

Az alsé részen 1évé apritékések @ nagyon
élesek! Soha ne nydljon a késekhez, mindig
a sziré @ oldaldt fogja meg.

Csatlakoztassa a rosttartalyt @ a lé-
tartélyon @ lévé csatoldfelilethez. A
lékifolyénak () az ellenkezd oldalon kell
lennie. El8szér illessze a rogzitékampdkat a
létartalyon @ lévé kis nyildsba, tolja felfelg,
és régzitse a tartalyon (lésd az 1. dbrdt).

1. dbra

2)

3)

4)

5)

6)

Helyezze a létartdlyt @ a késziléktalpra @
Ggy, hogy a lékifolys @ és a rosttartaly @
beleilleszkedjen a megfelels mélyedésbe.
lllessze ré a szirét @ a hajtétengelyre .
A szirét @ Ggy kell bedllitani, hogy ponto-
san illeszkedjen a haijtétengely @ megfeleld
nyilasaiba (lasd a 2. 4brét). A pontos beil-
lesztéshez vegye figyelembe az apritékések
és a haijtétengelyen (B lévé vezetSsinek/
mélyedések kdzotti 3 kerek jeldlést. A behe-
lyezéskor ezeknek egyméssal szemben kell
lenniiik, killénben nem lehet felhelyezni a
szGrét. A szGrének @ hallhaté kattandssal
kell a helyére illeszkednie, mielétt folytatna
az 3sszeszerelést!

Helyezze a készilék burkolatdt € a létar-
télyra @, hogy a betsltényilas @ a sziré @
apritékése folétt legyen.

Ugyelien arra, hogy a készilék fedele €
szorosan illeszkedjen a létartdly @ mélye-
désébe. Emelje fel a régzitébordakat (B és
akassza be ket a burkolat fedelének €@
megfelels foglalataba.

Nyomija a régzitéborddk (B alsé részét a
készilék oldaldhoz, hogy azok hallhatéan
régziljenek.

HU 7
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7) Allitson egy alkalmas edényt a lékifolys @
ald, hogy a kifolyé levet &sszegydiitse.

8) Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét
O o hdlézati csatlakozéaljzatba.

A gyimélcs/zéldség
elokészitése

B Fontos: Csak érett gyiimélcsét haszndljon,

ellenkezs esetben a sziré @ eltémédhet.
llyen esetben a szirét @ ismét meg kell
tisztitani.

B Mossa meg vagy hdmozza meg a gyimélcsét

vagy zéldséget, amit szeretne feldolgozni.

B Mielstt a készilékbe t8lti a gyimalesdt, mindig

tavolitsa el a nagy magokat a gyimélesbdl.

B A magvas gyimélcsdk (példdul alma, kérte)

héjasté| és maghdzzal egyitt feldolgozha-
t6k. A csonthéjas gyimélessk (8szibarack,

szilva stb.) szarat és magijét el kell tavolitani,

hogy megelézze a késziilék karosoddsat.

B A vastag héjo gyimélcssket (pl. citrusfélék,

dinnye, kivi, répa) elészér meg kell hdmozni.

B A sz8l8szemeket le kell szedni a szérrdl.

B Vdgja a gyimélesét vagy zéldséget akkora
darabokra, hogy azok beleférienek a betélts-

nyildsba @.

B Mossa meg, de ne hdmozza meg a kurkumét.

B Tévolitsa el a gydmbérrél az esetleges fés
részeket, mossa meg a gydmbért és dara-

bolja 8ssze. Hdmozza meg a gyémbért a 1é

kipréseléséhez.

B Vdgja le a szarzeller torzsds végét és tavolit-
sa el a fonnyadt leveleket. A szdrzellert min-
dig az alsé, szélesebb felével elére helyezze

a betsltényilasba @.

B Mossa meg a kerti saldtdkat, példdul fejes
salatét vagy leveles salétat/metéls saldtdt,

és Ugy haijtsa dssze az egyes leveleket, hogy

kis ,csomagok” jsjienek létre. Az igy kiala-
kulé nagyobb nyomds révén tbb folyadék
nyerhetd.

8 HU

(D Tudnivalé

| 2

A mazsola nem alkalmas gyimélcslé készité-
sére, mivel t0l kevés levet tartalmaz. A rebar-
bara vagy més hasonlé rostos zéldségek/
gyimélcssk nem alkalmasak a préselésre,
mivel a rostok eltémitik a gyimélesprést.

Préselés
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

>

\J

1)

Soha ne dugja a kezét vagy targyakat

a betsltényilasba @) Ez stlyos személyi
sérijlést okozhat és/vagy kar keletkezhet
a készilékben. Minden esetben haszndlja
a mellékelt tsmérudat @!

Figyelem! Anyagi kar!

Soha ne mikddtesse a gyimélcsprést 6
percnél hosszabb ideig (révid izemeltetési
id8) megszakitds nélkil. 6 perces folyamatos
mikédés utdn hagyija lehdlni a gyimélesp-
rést. Ellenkez8 esetben kar keletkezhet a
késziilékben.

Kapcsolja be a késziiléket a be-, kikapcso-

[6val ©@:

— A sok folyadékot tartalmazé zéldség/
gyimélcs esetében haszndlja az I sebes-
ségfokozatot.

— A szdrazabb zéldséghez/gyimélcshdz
vdlassza a Il sebességfokozatot.

Tajékoztaté jelleggel haszndlhatja az aldbbi
tabldzatot, de ne feledje, hogy a gyiméles/
z6ldség érettségétd| figgben a sebesség és a
feldolgozasi id8 véltozhat:
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B . ey o eee Sebességfo- Darab/ Préselési idé
Elelmiszer Elékészités kozat Gramm (kb.)
Sz818 tavolitsa el a 8 szérat | | 500 g 45 masodperc

. tavolitsa el a zld 3-4 darab / A
Paradicsom részt, vagja szeletekre ! 350-375¢ 60 mésodperc
, ) hédmozza meg, végja 1/2 darab / ,
Sargadinnye darabokra I 450 g 25 mésodperc
, 1-2 darab / )
Narancs hdmozza meg 450 g 30 mdsodperc
Kivi hédmozza meg I 250¢g 25 mésodperc
N hdmozza meg, végja i
Gérdgdinnye darabokra I 400 g 25 mésodperc
mossa meg, végja 3db/ ,
Alma megfeleld darabokra . kb. 420 g 35 mésodperc
Sdrgarépa hdmozza meg I 450-500g 30 mdsodperc
, hédmozza meg, végja ,
Anandsz darabokra I 400 g 30 mésodperc
Szérzeller mossa meg, tavolitsa el 1 350¢g 45 masodperc
a fonnyadt leveleket
Kurkuma mossa meg I 100 g 35 mésodperc
. mossa meg, a fas ]
Gydmber részeket tavolitsa el ! 4009 2:30 perc
Brokkoli Mossa meg: szedje I 400 g 60 mésodperc
rézsdkra
. A 6 darab / 3
Citrom hdmozza meg I 340 g 25 mdsodperc
fe mossa meg, végja 1 darab / ,
Edeskémény darabokra I 450 g 70 mésodperc

A megadott feldolgozdsi id8k csupdn téjékoztaté jellegliek. A préselési idd szamos tényezété|
figg, pl. a gyiméles vagy zéldség érettségi fokatdl és frissességétsl, az adagoldsi sebességtd|
vagy a darabok méretétd|.

HU 9
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2) Az egyik kezével fogja meg a témérudat @,
mig a mésik kezével adagolja a gyimélcs-
vagy zéldségdarabokat a betdltényilasba
0. Mindig a tsmérudat @ haszndlia, és a
gyimdlcsst/zdldséget 6vatos mozdulatokkal
tolja bele a betéltdnyildsba @. A gyimélcs/
z6ldség darabok feldolgozasa kézben
tovabbi darabokat is betélthet.

Kézben ne kapcsolja ki a késziiléket.

® Tudnivalé

> A sdrgarépdkat sorban egymés utén behe-
lyezheti a betsltényildsba @: A sdrgarépa
levélrésze ekkor mutasson lefelé, a gyskér-
cstcs pedig felfelé.

3) Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, amint az
Ssszes gyimolcsét/zoldséget feldolgozta.
Forgassa a be-, kikapcsolét @ a ,,0” pozi-
cidba. Ha a sziré @ forgdsa ledll, a készi-
|ék automatikusan kikapcsol.

A rosttartaly és a

szirok kiuritése

B Megszakitds nélkil folytathatia a préselést
mindaddig, amig a rosttartdly @ meg nem

telik. Feltétlenil vegye figyelembe a 6 perces
révid zemeltetési id6t!

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Mieldtt a szGrét @ kivritené, mindig hizza
ki a halézati csatlakozédugst @.

> Az alsé részen 1évé apritékések @ nagyon
élesek! Soha ne nydljon a késekhez, mindig
a szirs @ oldaldt fogja meg.

B Ha a gyimélcslé hirtelen sokkal siribb lesz,
vagy azt hallja, hogy a motor fordulatszdma
lecsdkken, a szirst @ ki kell Griteni:

— Hozza ki a hélézati csatlakozédugét @.
- Nyissa ki a régzitébordakat (B.
— Vegye le a készilékfedelet € a tsmdrid-

dal @ egyit.
- Fogja meg a szGrét @ a pereménél
és vegye ki.

10 HU

B Ovatosan tavolitsa el a gyimélcshist a szi-
rérél valamilyen eszkdzzel, pl. fisztitokefével

@ vagy egy kandllal.

B Szerelie ismét 8ssze a késziiléket.

A gyUmolcsprés
szétszerelése
2\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Az alsé részen 1évé apritékések @ nagyon
élesek! Soha ne nydljon a késekhez, mindig
a sziré @ oldaldt fogja meg.

Ha szeretné szétszerelni a gyimdlesprést, pl.
tisztitas céljgbdl, akkor tegye a kévetkezét:
1) Hozza ki a hdlézati csatlakozédugédt @.
2) Nyissa ki a régzitéborddkat (B.
3) Vegye le a készilékfedelet @ a témdriddal
O cgyit.
4) Két médszer van a sziiré @ eltévolitdséra:
- Fogja meg a szGrét @ a pereménél és
vegye ki.
- Akészilékben 1évé szirét @az utolsé
lépésben a létartdllyal @ egyiitt leveheti
a késziléktalprol @. A szirs @ ezzel a
mozdulattal lecsatlakozik a hajtétengely-
rél @ is. Ezt kévetden a sziré @ mar
egyszerGen kivehetd a létartélybs| @.

Tisztitas és apolas
/\ VESZELY - ARAMUTES!

> Akészilék tisztitdsa eldtt mindig hizza ki a
hélézati csatlakozédugst €@.
Az dramiités elkeriilése érdekében soha
ne meritse vizbe vagy més folyadékba a
motort/késziléktalpat @
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> Tartozékok felhelyezése vagy levétele elstt min-
dig hizza ki a hélézati csatlakozédugét €@.
> Az alsé részen 1évé apritékések @ nagyon
élesek! Soha ne nydljon a késekhez, mindig
a sziré @ oldaldt fogja meg.
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A Figyelem! Anyagi kar!

>

Rendszeresen és minden haszndlat utdn tisztit-
sa meg az 3sszes készilék- és tartozékrészt a
gyimdlcsmaradvanyoktdl és gyimélesrosttol,
hogy megelézze a lékifoly @ eltomitédését
és/vagy a készijlék karosoddsat.

Ne hasznéljon maré hatdsg tisztitészereket a
gyimélcsprés megtisztitdsdhoz. A készilék
és alkatrészeinek megtisztitdsédhoz nem sza-
bad forrasban 1év8 vizet haszndlni.

D Tudnivalé

>

A szennyez8déseket vagy a kicsordulé gyi-
mélcslevet azonnal el kell tavolitani, mivel

a gyimélcsfoltokat késébb nehezebb lesz
megszintetni.

Kapesolja ki a késziiléket a be-, kikapesols-
val ©.

Tisztitsa meg a késziléktalpat @, a tapadé-
korongokat ) és a hdlézati kdbelt @ egy
enyhén nedves mosogatékendével. Maka-
csabb szennyez8dés esetén adjon hozza
egy csepp mosogatdszert, és enyhén meg-
nedvesitett ruhdval térélie le.

Mieldtt vizzel megtisztitand a tartozékokat, a
tisztitokefével @ tévolitsa el a durvabb ma-
radvdnyokat, és Uritse ki a rosttartdlyt @.

A lgkifolys @ megtisztitdséhoz vegye azt le
a létartalyrél @ (lésd az 1. dbrdt).

A tdmérod @), a létartdly @ a lékifolys @,
a készilékfedé! € és a rosttartdly @ meg-
tisztitdsahoz haszndljon meleg 6blitévizet,
majd ezt kévetéen alaposan &blitse le hideg
vizzel.

(D Tudnivalé

>

Atdmérod @), a létartdly @, a lékifo-
‘(zj\;‘v lysf @, a készilékfedél € és a rost-
tartély @ mosogatégépben moshatd.

A sziré @ mosogatégépben is tisztit-
Q@Y haté. Ennek ellenére elészsr a fisziite-
kefével @ tavolitsa el a szGrébsl @ az
esetleg benne maradt gyimélcshis-marad-
vanyokat. Ellenkezd esetben eléfordulhat,
hogy a sziré @ finomhdlsjg szitdja nem
lesz tiszta.

Lehet8ség szerint a mosogatégép felsé
kosardt haszndlja, és ne szoritsa le a
részegységeket.

Tartsa a szirét @ folyé viz ald, és alaposan
tisztitsa meg a fisztitokefével (). Soha ne
nydlion az ujjaival az apritékésekhez, mert
azok nagyon élesek!

Elszinezédés:

Egyes gyimélcsok és zoldségek a gyi-
mélcsprés bizonyos részeit elszinezhetik. Ez
nem okoz kart a késziilékben, és nem befo-
lydsolja annak miksdését.

Tarolas

Gy8z8djén meg arrdl, hogy a késziilék min-
den része teliesen tiszta és szaraz, mielétt a
késziiléket dsszeszereli.

Tarolja a késziléket szaraz és tiszta helyen.
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Hibaelhdaritas

Hiba

Lehetséges okok

Lehetséges megoldasok

Nincs csatlakoztatva a hélézati
csatlakozédugs @.

Csatlakoztassa a késziléket egy
hélézati csatlakozéaljzatra.

A készilék nem mikadik.

A késziilék nincs bekapcsolva.

Kapcsolja be a késziléket a be-,

kapcsoléval €.

A régzitéborddk @ nincsenek

reteszelve.

Reteszelie a régzitéborddakat (B.

Gyiimdlcspréselés kdzben
a motor ledll vagy feltd-
néen lassan, egyenetlenil
forog.

A sziré @ eltsmsdstt.

Azonnal kapesolja ki

a gyimdlcsprést és hizza ki a
hélézati csatlakozédugst €@.
Sziintesse meg az eltémddést
(l6sd a ,Gyimélcspréselés” ciml
részt).

A kipréselt rost tilségosan

Tul gyorsan dolgozik.

Lassabban végezze a préselést.

nedves és kevés |é présel-
hetd ki.

A szi6r6 @ eltsmsdstt.

Tisztitsa meg a szirét @ (lésd a
Tisztitds és apolds” fejezetet).

Tul gyorsan dolgozik.

Lassabban végezze a préselést.

A ¢ kiszivarog a készi-
lékfedé| € széle és a
létartdly @ kozott.

A szi6ré @ vagy a létartdly @
eltemasdatt.

Tisztitsa meg a sz(rét @ és
a létartalyt @ (lasd a ,Tisztitas
és &polds” fejezetet).

A bedllitott sebességfokozat til
magas.

Allitsa be a sebességfokozatot a
be-, kikapcsolé @ hasznélataval
I értékre.

A 1é spriccel a

lékifolysbsl @.

Tol gyorsan dolgozik.

Lassabban végezze a préselést.

Utdntsltés kdzben ne nyomija
tolzott erével a témdrudat €.

A bedllitott sebességfokozat
t6l magas.

Allitsa be a sebességfokozatot a
be-, kikapcsolé @ hasznélataval
I értékre.

Préselés kdzben a 1é lefo-

A sz @ vagy a lékifolys @

eltomédot.

Tisztitsa meg a szirét @ és a
lékifolyst @ (lasd a ,Tisztitds és
apolds” fejezetet).

lyik a késziiléktalpnal @.

A bedllitott sebességfokozat tdl
magas.

Allitsa be a sebességfokozatot a
be-, kikapcsolé @ haszndlataval
1 értékre.
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Artalmatlanitds

A készuilék artalmatlanitasa

Az Gthizott kerekes szeméttarold itt
l&thaté szimbdluma azt jelzi, hogy
ez a készilék a 2012/19/EU
irGnyelv hatélya alé tartozik. Ez az
irGnyelv azt mondja ki, hogy a késziléket
életciklusa végén nem szabad a szokésos
haztartési hulladékkal artalmatlanitani, hanem
kilén létrehozott gydijtShelyen, Gjrahasznosité
kézpontokban vagy hulladékkezels izemben
kell leadni.
Ez az értalmatlanitas az On szamaéra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és
artalmatlanitson szakszerien.
Ha hulladékkd vélt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On feleldssége ezeket
t6rélni, mieldtt a késziléket visszaadja.

®
EA
A csomagolas artalmatlani-
tasa

: rét és hulladék-artalmatlanitdsi
% szempontok szerint vélasztottuk ki és
ezért Gjrahasznosithatdk. Artalmatla-

nitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a
hatdlyos helyi el8irasoknak megfeleléen.

Az elhaszndlédott termék drtalmatla-
nitdsanak lehetdségeird| tdjékozod-
jon telepilése vagy vérosa dnkor-
mdnyzatdndl.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
kdrnyezetbarat médon. Vegye

b x il | n
figyelembe a kiilénb5z8 csomago-
a |6anyagokon 1évé jelzéseket és

adott esetben vdlassza kiilén
azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a)
és szdmjegyekkel (b) vannak megijelélve, az
aldbbi jelentéssel: 1-7: mdanyagok;
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit
anyagok.

A csomagoldanyagokat kérnyezetba-

A Kompernass Handels
GmbH garancigja

Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibasodasa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illefik
meg az eladéval szemben. Az aldbbi garan-
ciénk nem korldtozza vagy sziinteti meg a
jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vdsérlas napjén kez-
dédik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a
vésdrlés igazolasahoz szikséges.

Ha a termékvdsérlas napjétél szamitott hdrom
éven belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel,
akkor a terméket sajat belatasunk szerint ingyen
megijavitiuk, kicseréljik vagy visszafizetjilk az
ardt. A garancia feltétele a hibas készilék és

a vésarlast igazolé bizonylat (pénztari blokk)
harom éves garanciaidén belijli bemutatdsa,
valamint a hiba lényegének és megjelenése
idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis id6 és a jogszabaly-
ban foglalt szavatossagi igé-
nyek

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotallassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen madr a vasarlaskor is
fenndll6 sériléseket és hianyossagokat a kicso-
magolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.

HU 13
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A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi elSirdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példdul kapcsolék
vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék meg-
séril, nem megfelel8en haszndliék vagy nem
tartjak karban. A termék megfelelé haszndlata
érdekében a haszndlati tmutatéban foglalt
Bsszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltét-
lenil kerilni kell minden olyan felhaszndlasi és
kezelési mddot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten
figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse
a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazold pénztdri blokkot és a cikkszdmot
(IAN) 460873_2401.

B A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termék-
re gravirozva, a haszndlati Gtmutaté cimlap-
jan (balra lent) vagy a termék hétoldalén
vagy aljén 1év8 cimkén taldlhaté.

B M(ksdési hiba vagy més hiba észlelése ese-
tén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szer-
vizrészleggel telefonon vagy e-mailben.
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B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibdsnak taldlt terméket és a vé-
sarlést igazolé bizonylatot (pénztdri blokk),
illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor
jelentkezett a hiba.

EE32E Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

) termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrdl.

PDF ONLINE
.com

wwwlidi-service.

Ezzel a QRk4ddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszol-
gdlati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és
a cikkszdm megaddséval (IAN) 460873_2401

megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 460873_2401 |

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Receptek

Gyoémbér shot

kb. 8 shothoz

Mi az a gyémbér shot?

A ,gydmbér shot” egy kis adag (kb. 30 ml) hideg
gydmbérital, amellyel napi egyszeri fogyasztdssal

koncentrdltan kihaszndlhatia a gydmbeér el8nyss
tulajdonsdgait.

A gydmbér kézismert j6tékony tulajdonsdgairdl:
A rendkivil magas C-vitamin-tartalom mellett a
gydmbér szdmos fontos dsvdnyi anyagot tartal-
maz. A gydmbér shot egész napos fitt érzést ad,
er8siti az immunrendszert, fokozza az anyagcse-
rét és hozzdjérul az dltaldnos jéléthez.

Hozzévalék

10 dkg gydmbér

5 dkg friss kurkuma
2 citrom

1 narancs

méz az édesitéshez

egy csipet bors

izlés szerint kevés fahé
Elkészités
1) Készitse elé a gydmbért, a kurkumdt, a

citromot és a narancsot a gyimdlcsprés
haszndlati Gtmutatdja szerint.

2) Préselie ki 8ket a gyimélcspréssel.

3) Keverje dssze a leveket és adjon hozzd
egy csipet borsot.

4) Edesitse izlés szerint mézzel és adott esetben
adjon hozzd egy kis fahéjat.

5) Kis poharakban, pl. réviditalos poharakban
télalja.

D Tudnivalé

> A gydmbér shot hitészekrényben, légmente-
sen zdrédé ivegben kb. 4-6 napig tarolhaté.

Sargarépas-gyimolcsés

turmix

2 személy részére

Hozzéavalék

® 2alma

® 3 sdrgarépa

® 2 narancs

® néhdny csepp étolaj (pl. lenmagolaj)

Elkészités

1) Készitse el az almdt, a sargarépdt és
a narancsot a gyimélcsprés haszndlati
Utmutatdja szerint.

2) Préselie ki 8ket a gyimélcspréssel.

3) Keverje 8ssze a leveket és adja hozzd az
olajat.

Narancs-gyémbér-citrom ital

2 személy részére

Hozzéavalék

® 3alma

® 3 sdrgarépa

® | citrom

® 1 darab gydmbér (kb. 3 cm)

® néhdny csepp étolaj (pl. lenmagolaj)

Elkészités

1) Készitse elé az almat, a sdrgarépdt, a
citromot és a gydmbért a gyimélcsprés
hasznélati Gtmutatéja szerint.

2) Préselie ki 8ket a gyimélcspréssel.

3) Keverje 8ssze a leveket és adja hozzd az
olajat.
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Zold energiaital

2 személy részére

Hozzévalék

® 3kivi

® 1 kis fej saldta

® 2alma

Elkészités

1) Készitse el8 a kivit, a fejes saldtat és az

almét a gyimélesprés haszndlati dtmutatdja
szerint.

2) Préselie ki 8ket a gyimdlcspréssel.

3) Keverje 3ssze a leveket.

Zelleres sargarépalé kurku-
maval és naranccsal
2 személy részére

Hozzéavalék

4 sérgarépa

1 alma

3 szdrzeller

2 narancs

1 citrom

2 dkg friss kurkuma

Egy csipet bors

néhdny csepp étolaj (pl. lenmagolai)
Elkészités

1) Készitse elé a sargarépdt, az almat, a szér-
zellert, a narancsot, a citromot és a kurku-
mét a gyimdlesprés haszndlati Gtmutatdja
szerint.

2) Préselie ki Sket a gyimdlcspréssel.

3) Keverje dssze a leveket, keverje hozzd az
olajat és talalas elétt adjon hozza egy
csipet borsot.
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Nyari hisité ital

2 személy részére

Hozzévalék

® 1| nagy darab gérégdinnye

® | citrom

® 3 alma, édes-savanykés (pl. ,Jonagold”

vagy ,Jonatén”)

Elkészités

1) A gyimdlesprés haszndlati Gtmutatdjéban
leirtak szerint készitse elé a gdrégdinnyét,
a citromot és az almdt.

2) Préselie ki a gdrogdinnyét, a citromot és
az almdkat.

3) Hdtve szolgdlja fel a nyari hisits italt.

Alma-kérte-eper ital

2 személy részére

Hozzévalék

® 1 z&ld alma (pl. ,Granny Smith”)

® 3 kicsi érett korte

® 7 kdzepes méretli eper

Elkészités

1) A gyimélesprés haszndlati Gtmutatéjgban

leirtak szerint készitse elé az almdt, a kortét
és az epret.

2) Préselie ki 8ket a gyimélcspréssel.

3) Keverje 8ssze a leveket és azonnal szolgdlja
fel az italt.
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Sargadinnye ital
2 személy részére
Hozzévalék

® kb. /5 sargadinnye

® 1 mangd

® | édes-savanykds alma (pl. ,Jonagold” vagy
,Jonatan”)

® 1 z&ld alma (pl. ,Granny Smith”)
Elkészités
1) A gyimélcsprés haszndlati Gtmutatéjaban

leirtak szerint készitse el8 a dinnyét, a
mangét és az almét.

2) El8szér préselie ki a dinnye, majd ezt
kévetéen a mangé és az alma levét.
Keverje 6ssze az egészet.

Edes gyiimélcsital

2 személy részére

Hozzévaldk

® 2 sargadinnye

® 4 8szibarack

® 20 dkg mag nélkili sz818

® 3 mangd

Elkészités

1) A gyimélesprés haszndlati Gtmutatéjgban

leirtak szerint készitse el a sargadinnyét,
az 8szibarackot, a sz8l8t és a mangét.

2) Egymds utdn facsarja ki a gyimélcsdket.

3) Keverje dssze a leveket és kissé hiitve
szolgdlja fel az italt.

Anandasz-mangé ital
2 személy részére

Hozzdvaldk

® % anandsz

® 2 mangd

® 1alma

® | narancs

® 2 tedskandl bizacsira olaj

Elkészités

1) Készitse elé az anandszt, a mangét, az

almét és a narancsot a gyimélcsprés hasz-
nélati dtmutatéjdban lévé utasitdsok szerint.

2) El8szér préselie ki az anandsz, majd ezt
kévetéen a mangd levét.

3) Ezutdn préselie ki az alma és a narancs
levét.

4) Keverje ssze a leveket.

5) Tegyen bele 2 tedskandl bizacsira olajat
és az egészet keverje Sssze.

® Tudnivalé

> A receptek sikerét nem garantdljuk. A hoz-
zGvaldkra és elkészitésre vonatkozé adatok
csak hozzdvetdleges értékek. Egészitse ki
a receptajdnlatokat személyes tapasztala-
taival.
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
spotrebica.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Né&vod na obsluhu je si&asfou tohto
vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpecnosti, pouzivania a likviddcie. Pred
pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpenostnymi pokynmi.
Vyrobok pouzivaijte iba podla opisu a v uvede-
nych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku
tretej osobe odovzdaijte spolu s nim aj vietky
dokumenty.

hd . L4
Pouzivanie v stlade

-~ L4 ’ v
s urcenym Ucelom
Spotrebi¢ je uréeny na odifavovanie dozretého
a odisteného ovocia a zeleniny. Spotrebi¢om sa
smy spracovdvat iba potraviny. Smie sa pouZivaf
iba origindlne prisluienstvo podla opisu. Akykol-
vek iny spdsob pouzivania alebo modifikdcia sa
nepovazuje za pouzivanie v silade s uréenim a
je zdrojom nebezpecenstva Grazu. Tento spot-
rebié je uréeny vyluéne na pouzivanie v sikrom-
nych domdcnostiach. Nie je uréeny na komeréné
pouzivanie.

Rozsah dodavky

Spotrebi¢ sa standardne doddava s nasledujicimi
komponentmi:

® Odsfavovaé

e Cistiaca kefka

® Ndvod na obsluhu

Vyberte vietky diely spotrebi¢a z obalu a od-
strdfite vietok obalovy materidl.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
> Obalové materidly sa nesmd pouZivaf na
hranie.
Hrozi nebezpe&enstvo udusenia
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() Upozornenie

| 2

Skontrolujte, &i je dodévka kompletnd a &i
nie je vidite/ne poskodend.

V pripade nekompletnej doddvky alebo
poskodeni spdsobenych nedostatoénym
balenim alebo prepravou sa obréfte na
poradensky linku servisu (pozri kapitolu
,Servis”).

Opis spotrebica
Obr. A:

®POB60000 O00O00O0OC

Vilé&adlo

Plniaca $achta

Veko telesa

Filter s rezacimi nozmi na dne

Ndadoba na $favu s uchytenim pre
nédobu na vylisky
Ndadoba na vylisky

Podstavec spotrebic¢a

Siefovy kdbel so siefovou zdstrékou
Vypinag (2 stupne rychlosti)
Prisavky

Vypust §favy (odnimatelny)

Svorky na obidvoch strandch

na zablokovanie

Obrézok B:

®
14

Hnaci hriadel
Cistiaca kefka
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Technické udaje

Menovité napdtie

220 - 240V ~ (striedavy prod), 50 - 60 Hz

Menovity vykon

400 W

Doba KP

6 mingGt

Trieda ochrany

I1/10] (dvojitd izoldcia)

Ol

Vsetky diely tohto spotrebica, ktoré sa dostavaji do kontaktu
s potravinami, st bezpecné z hladiska pouZivania s potravinami.

Doba KP

Cas krétkodobej prevadzky (KP) udava, ako diho sa dd prevadzkovat spotrebié bez toho, aby sa
motor prehrial a doslo k jeho poskodeniu. Po uvedenom ¢ase kratkodobej prevadzky musi spotrebica

zostat vypnuty dovtedy, kym nevychladne motor.

Bezpecnostné pokyny
/\ NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

m Napdtie zdroja elektrického pridu musi zodpovedat Gdajom uve-
denym na typovom $titku spotrebica.

m Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto spotrebica poskodi, musi
sa nechat vymenit vyrobcom, jeho zékaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo ohrozeniam.

m Spotrebice, ktoré sa poskodili alebo nefunguji bezchybne, nechaijte

okamZite skontrolovat a opravit v zékaznickom servise.

m Spotrebi¢ nevystavujte dazdu a nikdy ho nepouzivajte vo vlhkom
alebo mokrom prostredi. Dbajte na to, aby siefovy kdbel nebol
pocas prevadzky nikdy mokry ani vlhky.

@ Nikdy nepondraijte podstavec spotrebi¢a do vody alebo do inych

kvapalin!
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

m Nepouzivajte spotrebié na iné G&ely, nez na G&ely opisané v tomto
névode.

m Spotrebi¢ musi byf vZdy odpojeny od siete, ak nie je pod dohla-
dom a rovnako aqj pred zloZenim, rozloZenim alebo Cistenim.

m Pred vymenou prisluienstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa
pocas prevadzky pohybujd, musite spotrebi¢ vypnit a odpoijit od
elektrickej siete.

m Tento spotrebi¢ nesmd pouZivaf deti.

m Spotrebi¢ a jeho pripojny kdbel sa musia uchovévat mimo dosahu
deti.

m Tento spotrebi€ méZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentdlnymi schopnosfami, pripadne s nedosta-
toénymi skdsenostami a/alebo znalosfami, ked' si pod dohladom
alebo ked' boli dostatoéne poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

m Deti sa s spotrebi¢om nesmg hrat.

m Ak je otdéajici sa filter poskodeny, nesmie sa spotrebic opaf
pouzif!

m Kréjaci mechanizmus je velmi ostry. Zaobchddzajte s nim opatrne.

m Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je rotaéné sitko poskodené.

m Aby ste predisli zraneniu, dbajte na to, aby vietky diely opat
spravne zapadali do seba.
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Ked' so spotrebi¢om pracujete, nikdy nevkladaite ruky ani iné
predmety do plniaceho otvoru. MéZe to viest k véznym zrane-
niam alebo k poskodeniu spotrebica. Ked' sa nedaji kisky ovo-
cia odstrénif pomocou vilé¢adla, spotrebié vypnite, vytiahnite
zdstréku siefového kdbla od siete a spotrebic otvorte.

Postarajte sa o to, aby bola v pripade nebezpeéenstva siefové
zéstréka rychlo a lahko dostupnd, a aby ste nezakopli o siefovy

kébel.

Po pouziti spotrebi¢ vypnite a vytiahnite siefovi zdastréku. Spotrebié
smie byt demontovany aZ po Gplnom zastaveni motora.
Nedotykajte sa rotujicich &asti.

Nikdy nenechdvaite spotrebi¢ pocas prevddzky bez dozoru.
Postarajte sa o bezpeéné umiestnenie spotrebica.

Nepouzivajte spotrebié, ak je filter, siefovy kédbel alebo siefové
zéstréka poskodend.

Spotrebi¢ nepouZivajte v pripade porich funkcie alebo iného druhu
poskodenia alebo v pripade, ak spadol.

Pouzitie prisludenstva, ktoré vyrobca spotrebi¢a neodporiéa alebo
nepreddva, méze spdsobit poziar, riziko zasahu elektrickym pro-
dom alebo zranenia.
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A\ Takto sa zachovate spravne:

m V pripade nebezpedenstva okamzZite vytiahnite siefovd zdstréku
zo zdsuvky.

m Dévajte vzdy pozor! Dévajte vZdy pozor na to, ¢o robite a vzdy
konaijte s rozvahou. Spotrebic v Ziadnom pripade nepouZzivajte
vtedy, ked’ sa nemdzete sustredif alebo sa necitite dobre.

m Skor ako uvediete spotrebi¢ do prevédzky, uistite sa, Ze bol sprévne
a Uplne zloZeny. Spotrebi¢ je mozné pouzif az vtedy, ak st svorky
zatvorené. Ak sa svorky po&as prevadzky otvoria, spotrebié sa au-
tomaticky zastavi.

m Po kazdom pouziti odifavovada dbaijte na to, aby bol vypinaé
vypnuty (v polohe ,0”). Skér ako budete spotrebi¢ rozkladaf,
musi byt motor Oplne zastaveny.

m Spotrebic nepouZivaijte v exteriéri.
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Zlozenie spotrebica a
jeho obsluha

Pred prvym pouzitim vycistite spotrebi&
tak, ako je uvedené v kapitole ,Cistenie
a 0drzba”.

Ndjdite vhodné miesto na spotrebié.
Podstavec spotrebi¢a @ postavte na
stabilny, suchy povrch. Lahko naf zatla&-
te, aby sa prisavky () prisali na povrch.
Pre optimdlnu manipuldciv odporiéame
spotrebi¢ umiestnif tak, aby bol siefovy
kébel @ vedeny dozadu do zdsuvky.
Vsetky prvky tak mézete ovlddat priamo
a jednoducho:

- vpredu vypina¢ @,

- vpravo nddobu na vylisky @ na duzinu
a vylisky,

- vlavo vypust sfavy (P.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO

PORANENIA!

Pred poskladanim spotrebica sa uistite, Ze
je spotrebi¢ vypnuty a siefovd zdstreka @
vytiahnutd.

Rezacie noze v strede ne dne filtra @ so
velmi ostré! Rezacich noZov sa nedotykaite,
filter @ chytaite len zo stran.

Zasufite nddobu na vylisky @ do vhodného
uchytenia na nddobe na stavu @.

Na miesto oprotid je potrebné pripevnif
vypust tavy . Najprv ho nasad'te pomo-
cou hééika vo malého otvoru na nddobe na
stavu @), zaklapnite nahor a zatlagte ho do
drziaka (pozri obr. 1).

Obr. 1

2) Nédobu na ifavu @ nasadte na podstavec

spotrebi¢a @, tak, aby sa vypust sfavy P
a nddoba na vylisky @ zachyftili do vhod-

nych vyrezov.

Nasadte filter @ na hnaci hriadel ®. Filter
O musite sprévne narovnat, aby zapadol
do spravneho vyrezu na hnacom hriadeli
® (pozri obr. 2). Dodrzte vyrovnanie 3
okrohlych znagiek medzi rezacimi nozmi a
vodiacimi li$tami/vyrezmi na hnacom hria-
deli (B - tieto musia pri nasadeni smerovaf
k sebe, inak nie je mozné filter nasadit. Filter
O musi pocutelne zapadnif a sedief pev-
ne, az potom pokradujte v skladanil

Obr. 2

Nasadte kryt spotrebi¢a € na nddobu na
sfavu @ tak, aby bola plniaca sachta @

nad rezacimi nozmi filtra @.
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5) Dbaite na to, aby kryt spotrebi¢a € pevne
sedel vo vyhibenine nadoby na sfavu @.
Nadbvihnite svorky @ a zahdknite ich do
vhodného uchytenia na kryte spotrebica €.

6) Zatlacte dolng &ast svoriek @ proti spotre-
bi¢u, kym poéutelne nezapadni a nebudd
pevne osadené.

7) Pod vypust $favy @ postavte vhodni nédo-
bu na zachytenie favy.

8) Zastrite siefovl zéstreku @ do siefovej
zdsuvky.

Priprava ovocia/zeleniny

B Délezité: Pouzivajte iba dobre dozreté
ovocie, inak by sa mohol filter @ upchat.
Potom by ste museli znovu filter @ &istif.

B Ovocie a zeleninu, ktor chcete spracovat,
umyte alebo o3ipte.

B Pred vloZenim do spotrebic¢a musite vzdy
odstrénit velké jadrd alebo késtky.

B Ovocie, ktoré mé jadierka, (napr. jablké a
hrusky), je mozné spracovat so Supkou a jad-
rovnikom. Stonky a késtky z késtkového ovo-
cia (broskyne, slivky atd’) sa musia odstranif,
aby sa zabrénilo poskodeniu pristroja.

B Plody so hrubymi Supkami (napr. citrusové
plody, melény, kivi, cvikla) sa musia vzdy
najprv zbavit Supiek.

B Pri hrozne treba odstrénif hlavni stopku.

B Ovocie alebo zeleninu nakrdjajte na také vel'ké
kusy, aby tieto vosli do plniaceho hrdla @.

B Kurkuma sa musi iba umyt, nie je potrebné
ju lopat.
B Odstrdfte zo zdzvoru pripadné drevnaté

asti, zdzvor umyte a narezte ho na kdsky.
Na odsfavenie zdzvoru tento nemusite |Gpat.

B Pri hldvkovom zeleri odrezte vystupok a
odstraite zvadnuté listy. Hlavkovy zeler
ddvaijte vzdy so spodnym, 3irokym koncom
do plniacej 3achty @.
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B Zd&hradny 3aldt, ako napriklad hlévkovy
3alét alebo listovy 3aldt/rezany $alat umyte
a poskladaijte jednotlivé listy spolu tak, aby
vznikli malé ,balicky”. Vdaka vznikajicemu
vysgiemu tlaku sa méze ziskaf viac tekutiny.

() Upozornenie

Na odstavovanie nie s vhodné hrozienka,
lebo obsahuiju prili§ mélo $favy. Rebarbora
alebo in& vldknit& zelenina/ovocie sa na
odsfavovanie nehodi, pretoze vidkna mézu
upchaf odifavoval.

v

Odstfavovanie

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nikdy nevkladaijte ruky alebo predmety
do planiacej sachty @! Mbze to viest
k véZnym zraneniam a/alebo k poskodeniu
odsfavovaéa. Vzdy pouzivajte dodané
vilégadlo @@!

( Pozor! Vecné skody!

Odsfavova nepouzivaijte dlhsie ako 6 minit
(¢as kratkodobej prevadzky) bez prerusenia.
Odsfavovaé nechaijte po 6 mindtach nepre-
rudenej prevadzky vychladndt. Inak sa méze
spotrebi¢ poskodit.

v

1) Pristroj zapnite vypinaéom @:

— Na ovocie/zeleninu, ktoré obsahujo vela
tekutiny, pouZivaite rychlostny stuper .

— Na suchsie ovocie/zeleninu zvolte
rychlostny stupef II.

Mézete sa orientovat podla tejto tabulky, ale
nezabudnite, Ze rychlostny stupefi a ¢as spra-
covania sa méze lisif v zavislosti od zrelosti
ovocia/zeleniny:
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Potravina Priprava Rychlostny Kus/gram Cus.odsta-
stupen venia (cca)
Hrozno odstrénit hlavni stopku | | 500 ¢g 45s
. zelent East odstranif, 3-4ks/
Paradaiky nakrdjaf na mesiaciky I 350-375¢g 60
L. o30paf, nakrdjaf na 1/2 kusa/
Medovy melén vhodné kusy I 450 g 255
Pomarané o3Gpaf 1-2ks/450g | 30s
Kivi osupat 250g¢g 25s
3 B o3Gpaf, nakrdjaf na
Melén vodny vhodné kusy 400 g 25
A umyt, nakrdjaf na 3 kusy/

Jablk vhodné kusy ! cca420g 35
Mrkva o3Gpaf I 450 - 500 g 30s
Anang o30paf, nakrdjaf na i 400 30

anas vhodné kusy 9 s

, umyf, odstrdnif
Stopkovy zeler 2védnuté listy Il 350g 45
Kurkuma umyt I 100 g 35s
Zazvor umyf, odsfrcinlf . 1] 400 g 2:30 min.
zdrevnatené &asti
Brokolica U”P,'i’ rozdelif na Il 400 g 60 s
ruzicky

Citrén o30paf I 6ks/340 g 25s
Fenikel umyt, nakrdja na I 1ks/450 g 70's

vhodné kusy

Uvedené asy spracovania si len orientaéné. Cas odstavovania zdvisi od mnohych faktorov, ako
je stupen zrelosti a &erstvost ovocia, resp. zeleniny, rychlost posivania a velkost kusov.
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2) Podrzte vildcadlo @ v jednej ruke a druhou
rukou vlozte do plniacej 3achty @ vlozte
kisky ovocia alebo zeleniny. Vzdy pouzite
vilé&adlo @, aby ste ovocie/zeleninu
zatladili hibsie do plniacej 3achty @. Kym
sa ovocie/zelenina spracivaiju, priddvajte
dal3ie kusky.

Spotrebi& pritom nevypinaijte.

() Upozornenie
Mrkvu vkladaite do plniacej 3achty @ jednu

po druhej: viraf mrkvy musi pritom ukazovaf

\J

smerom dole a 3picka korefia smerom hore.

3) Ked je spracované vietko ovocie/zelenina,
spotrebi¢ vzdy okamzZite vypnite. Otoéte vy-
pina¢ @ do polohy 0. Filter @ sa prestane
oté&af, spotrebi& sa vypne.

Vyprazdnenie nadoby
na vylisky a filtra

B Stavu mézete vytld&at dovtedy, kym nie je
nédoba na vylisky @ plnd. Dodrzte &as
kratkodobej prevédzky 6 minot!

/\ VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Vzdy najprv vytiahnite siefovi zdstreku @

a az potom vyprézdnite filter @.

> Rezacie noze v strede ne dne filtra @ so
velmi ostré! Rezacich noZov sa nedotykaite,
filter @ chytaite len zo stran.

B Ak ¥fava ndhle velmi zhustne alebo qj
zalujete, Ze sa otd&ky motora spomalujy,
musi sa filter @ vyprazdnif:

— Vytichnite siefovi zdstreku @.
— Otvorte svorky (@.

— Odoberte veko spotrebica @
s vilé¢adlom @.

— Uchopte filter @ za okraj a vytiahnite
ho von.
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B Duzinu opatrne odstraite pomocou nejakého
predmetu, napr. &istiacej kefky @ alebo
lyZice.

B Spotrebi¢ znovu zloZte.

Demontaz odstavovada

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Rezacie noze v strede ne dne filtra @ so

velmi ostré! Rezacich noZov sa nedotykaite,
filter @ chytaite len zo stran.

Ked' chcete odifavova& demontovat, napriklad
aby ste ho vy¢istili, postupuite takto:

1) Vytiahnite siefovd zastreku @.

2) Otvorte svorky (B.

3) Odoberte veko spotrebi¢a €
s vilé&éadlom @.

4) Existujd dve moznosti vybratia filira @.

— Uchopte filter @ za okraj a vytiahnite
ho von.

— Nasadeny filter @ mézete z podstavca
spotrebi¢a @ odobraf aj v poslednom
kroku s nddobou na stavu @. Filter @
sa tak uvolni zaroven s hnacim hriadelom
®. Filler @ potom vyberte z odobratej
nédoby na $favu @.



SILVERCREST’

Cistenie a U0drzba

NEBEZPECENSTVO - ZASAH
ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Skér nez spotrebié vygistite, vytiahnite
siefovi zdstreku @.

Nikdy nepondrajte motor/podstavec
spotrebi¢a @ do vody alebo do inej kva-
paliny, aby ste predisli zasahu elektrickym
pridom.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Skér ako sa diely prislusenstva nasadia ale-
bo odoberd, vytiahnite siefovi zéstreku €.

> Rezacie noze v strede ne dne filtra @ so
velmi ostré! Rezacich noZov sa nedotykaite,
filter @ chytaite len zo stran.

/\ POZOR! VECNE $KODY!

> Vietky Casti pristroja a prislusenstva sa musia
pravidelne a po kazdom pouziti &istif od
zvyskov ovocia a vyliskov, aby nedo3lo
k zablokovaniu vypustu stavy P a/alebo
k poskodeniu spotrebica.

> Na distenie od$favova&a nepouzivajte agre-
sivne Cistiace prostriedky. Spotrebi¢ ani jeho
asti sa nesmy &istif vo vriacej vode.

() Upozornenie

Necistoty alebo pretecend ovocnd $favu
okamzite odstrdfite, pretoze skvrny po ovoci
sa neskdr odstrafujo fazko.

v

B Spotrebi¢ vypnite vypinaéom @:

B Podstavec spotrebi¢a @, prisavky @ a
siefovy kdbel @ odistite iba jemne navih&e-
nou utierkou. Na odolnejSie necistoty pouzite
pripravok na umyvanie hrncov a utrite ich
zlahka navlh&enou utierkou.

B Pred vycistenim prislusenstva vodou okefuijte
zvysky potravin nahrubo &istiacou kefkou (@
a vyprézdnite nddobu na vylisky @.

B Pri &isteni vyberte vypust $favy () z nddoby
na stavu @ (pozri obr. 1).

B Vydistite vilaéadlo @), nddobu na stavu @,
vypust stavy (D, veko telesa €@ a nddobu
na vylisky @ v teplej mydlovej vode a po-
tom ich dékladne opldchnite &istou vodou.

() Upozornenie

v

%‘% Vilééadlo @), nddoba na $favu @,

L7 \ypust stavyf @, veko telesa @ a

nddobu na vylisky @ mézete umyt v umy-

vacke riadu.

> Filter @ je vhodny do umyvacky riadu
D7 o méze sa umyvat v umyvacke riadu.
Napriek tomu odstrarite vopred pripadné
zvysky ovocnej duziny &istiacou kefkou ()
zfilira @. Inak sa méze stat, Ze sito filira @
s jemnymi okami nebude Zisté.

> Ak je to mozné, pouzite horny ké&§ umyvacky
riadu a diely nezovieraijte.

B Podrite filter @ pod tecicou vodou a dé-
kladne ho vycistite Cistiacou kefkou (). Ne-
siahaijte prstami do rezacich noZov, sg ostré!

Zafarbenie:

B Niektoré druhy ovocia alebo zeleniny mézu
natrvalo zafarbif éasti odsfavovaca. Nie je
$kodlivé a nijak nenarusi funkciu spotrebica.

Uskladnenie

B Skér nez spotrebi¢ zostavite, skontrolujte,
&i s0 vietky diely Uplne vygistené a suché.

B Spotrebi¢ skladujte na suchom a &istom
mieste.
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Odstranovanie chyb

Chyba

Mozné priciny

Moiné riesenia

Spotrebi& nefunguie.

Siefovd zéstreka @ nie je
pripojend.

Zapoijte spotrebi¢ do siefovej
zdsuvky.

Spotrebié nie je zapnuty.

Spotrebi& zapnite vypinacom

0.

Svorky (B s zablokované.

Zablokuite svorky (B.

Motor zostane pri odsfa-
vovani stéf alebo sa otdéa
ndpadne pomaly alebo
nerovnomerne.

Filter @ je upchaty.

Odsfavova okamzite vypnite a
vytiahnite siefovi zdstreku @.
Uvolnite upchaté miesto (pozri
kapitolu ,Odsfavovanie”).

Vylisky s0 prili§ vihké a vy
ziskajte prili§ malo $favy.

Pracujete prili§ rychlo.

Pracujte pomalsie.

Filter @ je upchaty.

Vycistite filter @ (pozri kapitolu
,Cistenie a tdrzba”).

Stava vytekd z miesta
medzi okrajom veka telesa
© a nédobou

na $favu @.

Pracujete prili§ rychlo.

Pracujte pomalie.

Filtler @ alebo nadoba na §favu

© e upchatd.

Vycistite filter @ a Nadobu
na $tavu @ (pozri kapitolu
,Cistenie a 0drzba”).

Je nastaveny prili§ vysoky rych-
lostny stupefi.

Na vypinagi € nastavte
rychlostny stuper 1.

Stava strieka
Z vypustu na

stavu @.

Pracujete prili§ rychlo.

Pracujte pomalsie.

Pri postvani netlagte na
vilé&adlo @ prilis silno.

Je nastaveny prili§ vysoky
rychlostny stupef.

Na vypinagi @ nastavte
rychlostny stupefi 1.

Pocas préce vytekd dfava
na podstavec spotrebi¢a

Filtler @ alebo nddoba na §favu

® e upchatd.

Vytistite filter @ a nddobu
na $tavu @ (pozri kapitolu
,Cistenie a 0drzba”).

Je nastaveny prili§ vysoky rych-
lostny stupefi.

Na vypina&i @ nastavte rych-
lostny stupefi 1.
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Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol preskrtnutej odpadovej
nddoby na kolieskach upozoriiuie,
Ze tento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Této smernica
stanovuje, Ze tento pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovat s normalnym
domovym odpadom, ale musite ho odovzdat
v 3pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevédzkach
na likvidaciv odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chrante Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
Pokial vé&3 stary pristroj obsahuje osobné Udaije,
méte zodpovednost vymazaf ich skér, ako ho
odovzddte.

[
gn
Likvidacia obalu
Pri vybere obalovych materidlov sa

@ prihliadalo na ekologické hladisko a
%@ odborné moznosti likvidécie, a preto
ich moZno recyklovat. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Informécie o moznostiach likviddcie
vyrobku, ktory doslizil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej
SamMospravy.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte
na oznadenie na réznych obalovych
materidloch a tried'te ich pripadne
osobitne. Obalové materidly so
oznacené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné
materidly.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona voli predaj-
covi tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice
zo zékona nie s obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipe-
nia. Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento
bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zaképenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvazenia - bezplatne opravime, vymenime
alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéru&ného plnenia je, Zze pocas trojroénej lehoty
sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladnigny blok) predlozi so struénym opisom,
v éom spociva nedostatok pristroja a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zasleme
Vém spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opra-
vou alebo vymenou vyrobku nezadina plyndf
Ziadna nové zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naro-
ky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi.
To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri
kope, sa musia hlasif okamzite po vybaleni. Po
uplynuti zaruénej doby podliehajo pripadné
opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim bol
svedomito preskisany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zaruka sa nevzfahuje
na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako si napriklad spinage alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi
zabrénif pouZitiv alebo Gkonom, kioré sa v
névode na obsluhu neodpori&aju alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a

nie na priemyselné pouZivanie. Zdruka zanika

pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani,
pri pouZiti ndsilia a pri zésahoch, ktoré neboli

vykonané nadim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny
pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 460873_2401 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo
inym nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie
uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy,
mébzete potom spolu s dokladom o nékupe
(pokladnigny blok) a uvedenim popisu
chyby a dé&tumu, kedy k nej doslo, bezplat-
ne odoslat na adresu servisného strediska,
ktord Vém bude ozndmena.

Na webovej strénke
www.lidl-service.com si mdZzete
stiahnuf tieto a mnoho dalsich
prirugiek, vided o vyrobkoch a
instalagny softvér.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dosta-

nete priamo na strdnku servisu Lid|
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania
&isla vyrobku (IAN) 460873_2401 otvorite vés3
ndvod na obsluhu.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 460873_2401 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizie uvedend adresa nie
je adresou servisného strediska. Najprv kontak-
tujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Recepty

Zazvorovy shot

cca 8 shotov

€o je zdzvorovy shot?

+Zazvorovym shotom” sa nazyvajd malé porcie
(cca 30 ml) studeného zdzvorového ndpoja,

ktory sa ma pif prednostne 1x denne, aby bolo
mozné koncentrovane vyuZif prednosti zdzvoru.

Zé&zvor je vieobecne zndmy pre svoje pozitivne
vlastnosti: Popri vyzdvihovanom vysokom obsahu
vitaminu C obsahuje zdzvor mnozstvo délezitych
minerdlov. Zdzvorovy shot mé& vés podla toho
urobif fit na cely def, posilnif obranyschopnost,
stimulovaf vymenu latok a vo vieobecnosti
prispief k dobrému pocitu.

Prisady

100 g zdzvoru

50 g Zerstvej kurkumy

2 citrény

1 pomarané

med na osladenie

jedna 3tipka ierneho korenia

podla [ubovéle trochu Zkorice

Priprava

1) Zézvor, kurkumy, citrény a pomarané
pripravte podla ndvodu pre odsfavovaé.

2) Vsetko odifavte v odstfavovadi.

3) Stavy zmieiajte a pridaite k tomu Ztipku
&ierneho korenia

4) Shot osladte podla lubovéle medom
a pridajte k tomu prip. trochu Skorice.

5) Zéazvorovy shot servirujte v malych pohé-
roch, napr. pohéroch na pdlenku.

() Upozornenie

\J

Zé&zvorovy shot uchovévaite vo vzduchotes-
nej fladi cca 4 - 6 dni v chladnicke.

Mrkvovo-ovocna sftava

2 osoby

Prisady

® 2jablks

® 3 mrkvy

® 2 pomarance

® par kvapiek jedlého oleja (napr. anovy olej)

Priprava

1) Jablkd, mrkvy a pomaranée pripravte podla
ndvodu pre odsfavovad.

2) Vsetko od3favte v odsfavovadi.

3) Zmiedajte $favy a vymiesaite olej.

Pomarancovo-zazvorovo-

citronovy napoj

2 osoby

Prisady

® 3jablks

® 3 mrkvy

® | citrdén

® 1 kus zdzvoru (cca 3 m)

® pdr kvapiek jedlého oleja (napr. [anovy olej)

Priprava

1) Jablkd, mrkvy, citrén a zdzvor pripravte
podla ndvodu pre odifavovagd.

2) Vsetko odstavte v odsfavovadi.

3) Zmiesajte $favy a vymiedaite ole;j.
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Zeleny povzbudzujuci napoj

2 osoby

Prisady

® 3 kivi

® 1 maly hlavkovy Salat

® 2jablkd

Priprava

1) Kivi, hldvkovy 3aldt a jablké pripravte podla
névodu pre odifavovag.

2) Vsetko odifavte v odstavovadi.

3) Zmieiajte dfavy.

Zelerovo-mrkvova stava

s kurkumou a pomaranéom
2 osoby

Prisady

4 mrkvy

1 jablko

3 stopky zeleru

2 pomarande

1 citrén

20 g &erstvej kurkumy

$tipka Cierneho korenia

par kvapiek jedlého oleja (napr. [anovy olej)
Priprava

1) Mrkvy, jablko, hlavkovy zeler, pomarance,
citrén a kurkumu pripravte podla ndvodu
pre odsfavovad.

2) Vsetko odsfavte v odstavovadi.

3) Zmiesajte 3favy, vymiedajte olej a pred
servirovanim pridajte 3tipku &ierneho
korenia.
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Letny napoj

2 osoby

Prisady

® 1 velky kus vodového melénu
® | citrdén

® 3 jablkd, sladkokyslé (napr. ,Jonagold”
alebo ,Jonathan”)
Priprava
1) Vodny melén, citrén a jablka pripravte podla
pokynov, uvedenych v ndvode odsfavovaéa.
2) V odsfavovadi vytlaéte z vodového meléna,
citréna a jablk sfavu.

3) Letny ndpoj servirujte chladeny.

Népoij z jabik, hrusiek a

iahéd

2 osoby

Prisady

® 1 jablko, zelené (napr. ,Granny Smith”)

® 3 malé, zrelé hrusky

® 7 stredne velkych jahéd

Priprava

1) Jablkd, hrusky a jahody pripravte podla po-
kynov, uvedenych v ndvode pre odsfavovad.

2) Vsetko odifavte v odstfavovadi.

3) Stavy zmiedajte a ndpoj ihned' servirujte.
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Napoj z cukrovych melénov
2 osoby

Prisady

® cca Y3 cukrového melénu

® | malé mango

1 jablko, sladkokyslé (napr. ,Jonagold”
alebo ,Jonathan”)

® 1 jablko, zelené (napr. ,Granny Smith”)
Priprava

1) Melén, mango a jablka pripravte podla po-

kynov, uvedenych v ndvode pre odsfavovad.

2) Naijskér vytlagte sfavu z meléna, potom
z manga a jablk.
Vsetko premielaite.

Sladky ovocny napoj
2 osoby

Prisady

® 2 medového meldnu

® 4 broskyne

® 200 g hrozna bez jadierok

® 3 mangd

Priprava

1) Medovy melén, broskyne, hrozno a manga

pripravte podla pokynov, uvedenych v névo-

de pre odifavovaé.
2) Postupne vytlagte z ovocia favu.
3) Zmieiajte 3favy a ndpoj servirujte mierne

chladeny.

Ananasovo-mangovy napoj
2 osoby

Prisady

2 anandsu

Y2 manga

1 jablko

1 pomarané

2 CL oleja z p3eniénych kligkov

Priprava

1) Pripravte anands, mango, jablko a poma-
ran& podla pokynov, uvedenych v ndvode
pre odsfavovaé.

2) Najskér vytlacte sfavu z anandsu, potom
z manga.

3) Zjablka a pomaranéa vytladte $favu.

4) Zmiedajte dfavy.

5) K tomu pridaite 2 CL oleja z p3eniénych
klickov a v3etko premiesaite.

(D Upozornenie

Recepty bez zaruky. Vietky Gdaje o prisa-
ddch a priprave si orientaéné. Doplfite si tie-
to ndvrhy receptov o svoje vlastné skdsenosti.

v
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-
sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie

beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbe-

reiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Das Gerét ist zum Entsaften von gut gereiften
und geschélten Friichten und Gemise geeignet.
Es diirfen nur Lebensmittel mit dem Gerét verar-
beitet werden. Es darf ausschlieBlich Originalzu-
behdr wie beschrieben verwendet werden. Jede
andere Verwendung oder Verédnderung gilt als
nicht bestimmungsgemdf3 und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich
fir die Benutzung in privaten Haushalten be-
stimmt. Nicht fir gewerblichen Einsatz.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® Entsafter

® Reinigungsbirste

® Bedienungsanleitung

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus der
Verpackung und entfernen Sie sémtliches Verpa-
ckungsmaterial.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum
Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr
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(D Hinweis
> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schaden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”).

Geratebeschreibung
Abbildung A:

Stopfer

Einfillschacht

Gehdusedeckel

Filter mit Schneidmessern am Boden

Saftbehdlter mit Aufnahme fiir den
Tresterbehdlter
Tresterbehdlter

Gerdtesockel

Netzkabel mit Netzstecker

Ein-/Ausschalter (2 Geschwindigkeitsstufen)
SaugnapffiBBe

Saftauslauf (abnehmbar)

POB60000 O00O0O0OC

Klammern beidseitig fir Verriegellung

Abbildung B:
® Antriebswelle
@ Reinigungsbiirste
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Technische Daten

Nennspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50 -60 Hz
Nennleistung 400 W
KB-Zeit 6 Minuten
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)
QIP Alle Teile dieses Gerdtes, welche mit Lebensmitteln in Berihrung
kommen, sind lebensmittelecht.

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Geréit betreiben kann, ohne dass der Motor
berhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen KB-Zeit muss das Gerét so lange ausgeschal-
tet werden, bis sich der Motor abgekihlt hat.

Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerdtes Gbereinstimmen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden.

Lassen Sie Gerdte, die nicht einwandfrei funktionieren oder beschd-
digt wurden, sofort vom Kundendienst untersuchen und reparieren.

Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie es
auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Achten Sie dar-
auf, dass das Netzkabel wéahrend des Betriebs niemals nass oder
feucht wird.
Tauchen Sie den Gerdtesockel niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten!
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als
in dieser Anleitung beschrieben.

Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-
menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz
Zu trennen.

Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im Be-
trieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und vom Netz
getrennt werden.

m Das Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

m Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhal-

ten.

Dieses Gerat kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
m Falls der sich drehende Filter beschadigt ist, darf das Gerét nicht

weiter betrieben werden!

m Das Schneidwerk ist sehr scharf. Gehen Sie vorsichtig damit um.

m Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das rotierende Sieb beschadigt

ist.
Um Verletzungen zu vermeiden, achten Sie darauf, dass alle Teile
korrekt eingesetzt worden sind.
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Wenn Sie mit dem Gerét arbeiten, stecken Sie niemals lhre Hén-
de oder andere Gegensténde in die Einfilléffnung. Dies kann zu
schweren Verletzungen oder Beschdadigungen des Gerdtes fih-
ren. Wenn Fruchtstiicke nicht mittels des Stopfers entfernt werden
kénnen, schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie den Netzstecker
und &ffnen Sie das Gerdit.

Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell erreich-
bar ist und das Netzkabel nicht zur Stolperfalle werden kann.

Nach Gebrauch stellen Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Das Gerat darf erst auseinander genommen werden,
wenn der Motor vollsténdig stillsteht.

Berihren Sie keine rotierenden Teile.
Das Gerat wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt lassen.
Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn Filter, das Netzkabel
oder der Netzstecker beschadigt sind.

Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter im Falle von Fehlfunktionen
oder wenn es in anderer Weise besch&digt wurde oder herunterge-
fallen ist.

Die Verwendung von Zubehérteilen, die nicht von dem Gerateher-
steller empfohlen oder verkauft werden, kann Feuer, elektrische
Stromschlége oder Verletzungen hervorrufen.
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A\ So verhalten Sie sich sicher:
m Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.
m Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf, was Sie tun

und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie das Gerét in
keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fishlen.

m Stellen Sie sicher, dass das Gerdt korrekt und vollsténdig zusam-
mengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Das Gerat
kann erst betrieben werden, sobald die Klammern geschlossen
worden sind. Werden die Klammern wéhrend des Betriebs geldst,
stoppt das Gerdt automatisch.

m Stellen Sie nach jedem Gebrauch des Entsafters sicher,
dass sich der Ein-/Ausschalter in der Position ,Aus” (,,0”) befindet.
Der Motor muss vollsténdig stillstehen, bevor Sie das Gerat ausein-
anderbauen dirfen.

m Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.
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Gerdat zusammenbauen
und bedienen

Reinigen Sie das Gerét vor der ersten Benut-
zung wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege”
beschrieben.

Wéhlen Sie fir das Gerét einen geeigne-
ten Standort. Stellen Sie den Gerdtesockel
© auf eine stabile, trockene Flache.
Driicken Sie ihn leicht an, damit die
SaugnapffiBe () sich an der Flache fest-
saugen. Fir eine optimale Handhabung
empfehlen wir, das Gerdét so aufzustellen,
dass das Netzkabel @ nach hinten zur
Steckdose verléuft. Alle Elemente lassen
sich nun direkt und einfach bedienen:

— vorne der Ein-/Ausschalter @,

— rechts der Tresterbehélter @ fiir Frucht-
fleisch und Trester,

— links der Saftauslauf .

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

| 2

Vergewissern Sie sich, dass das Gerét ausge-
schaltet und der Netzstecker @ gezogen ist,
bevor Sie das Gerét zusammensetzen.

Die Schneidmesser mittig am Boden des
Filters @ sind sehr scharfl Greifen Sie nicht
in die Schneidmesser, fassen Sie den Filter @
nur an den Seiten an.

Stecken Sie den Tresterbehdlter @ in die
passende Aufnahme am Saftbehdlter @.
Gegeniiberliegend muss der der Saftauslauf
@ angebracht sein. Stecken Sie ihn zuerst
mit dem Haken in die kleine Offnung am
Saftbehdlter @, klappen ihn dann hoch und
driicken ihn in die Halterung (siehe Abb. 1).

Abb. 1

2)

3)

4)

5)

6)

Setzen Sie den Saftbehdlter @ auf den
Gerdtesockel @), so dass der Saftauslauf
und der Tresterbehdlter @ in die in die

passenden Aussparungen greifen.

Setzen Sie den Filter @ auf die Antriebs-
welle @. Sie miissen den Filter @ korrekt
ausrichten, damit er in die passenden
Aufnahmen an der Antriebswelle @ (siche
Abb. 2) greift. Beachten Sie fir die Ausrich-
tung die 3 runden Markierungen zwischen
den Schneidmessern und die Fihrungsschie-
nen/Aussparungen an der Antriebswelle
® - diese missen beim Einsetzen zuein-
ander zeigen, sonst kdnnen Sie den Filter
nicht aufsetzen. Der Filter @ muss hérbar
einrasten und fest sitzen, bevor Sie mit dem
Zusammenbau fortfahren!

Setzen Sie den Gehé&usedeckel € auf den
Saftbehdlter @), so dass der Einfiillschacht @
ber den Schneidmessern des Filters @ sitzt.

Achten Sie darauf, dass der Gehédusedeckel

© fest in der Aussparung des Saftbehdlters

© sitzt. Heben Sie die Klammern @ an und
klinken Sie diese in die passende Aufnahme

am Gehdusedeckel @ ein.

Driicken Sie den unteren Teil der Klammern @
gegen das Gerdt, bis diese hérbar einrasten
und fest sitzen.
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7) Stellen Sie ein geeignetes Gef&B unter den
Saftauslauf ), um den Saft aufzufangen.

8) Stecken Sie den Netzstecker @ in die
Steckdose.

Vorbereitung der

Fruchte/Gemuse

B Wichtig: Verwenden Sie nur gut gereifte
Frischte, da der Filter @ sich sonst zusetzen
kann. Dieses wiirde wiederholtes Reinigen

des Filters @ erfordern.

B  Waschen oder schdlen Sie die Friichte
oder das Gemiise, die/das Sie verarbeiten
mochten.

B Grofe Kerne oder Steine sollten immer vor
dem Einfiilllen aus den Friichten entfernt
werden.

B Kemobst (wie Apfel, Birnen) kann mit Schale
und Kerngehéuse verarbeitet werden. Stiele
und Steine aus Steinobst (Pfirsiche, Pllaumen
etc.) missen entfernt werden, um eine Be-
schadigung des Gerdtes zu vermeiden.

B Frichte mit dicken Schalen (z. B. Zitrusfriich-
te, Melonen, Kiwis, Riben) missen immer
zuerst geschdlt werden.

B Von Weintrauben ist der Hauptstiel abzu-
schneiden.

B Schneiden Sie Friichte oder Gemiise in derart
groBe Stiicke, dass sie in den Einfiillschacht @
passen.

B Kurkuma muss nur gewaschen werden,
jedoch nicht geschéit.

B Entfernen Sie von Ingwer eventuelle Verhol-
zungen, waschen Sie den Ingwer und schnei-
den Sie ihn in Stiicke. Sie missen Ingwer
nicht schalen, um ihn zu entsaften.

B Schneiden Sie bei Staudensellerie den
Ansatz ab und entfernen Sie welke Blatter.
Geben Sie Staudensellerie immer mit dem
unteren, breiten Ende voran in den Einfill-

schacht @.
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B Waschen Sie Gartensalate, wie z. B. Kopf-
salat oder Blattsalat/Schnittsalat und falten
Sie die einzelnen Blatter zusammen, so dass
kleine ,Pdckchen” entstehen. Durch den
so enstehenden hoheren Druck kann mehr
Flissigkeit gewonnen werden.

(M Hinweis

Rosinen eignen sich nicht zum Entsaften, da

sie zu wenig Saft enthalten. Rhabarber oder
anderes faseriges Gemiise/Obst eignet

sich nicht zum Entsaften, da die Fasern den

Entsafter verstopfen.

v

Entsaften

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie niemals Ihre Hande oder Ge-
genstande in den Einfiillschacht @ Dieses
kénnte zu schweren Kérperverletzungen
und/oder Beschédigungen des Entsafters
fihren. Verwenden Sie immer nur den mitge-

lieferten Stopfer @!

(® Achtung! Sachschaden!

> Betreiben Sie den Entsafter nie léinger als
6 Minuten (KB-Zeit) ohne Unterbrechung.
Lassen Sie den Entsafter nach 6 Minuten
Davuerbetrieb abkihlen. Ansonsten kann das
Gerdt beschédigt werden.

1) Schalten Sie das Gerét am Ein-/Ausschalter

o ein:

— Wabhlen Sie fiir Obst/Gemiise, das viel
Flussigkeit enthélt, Geschwindigkeitsstufe 1.

— Wabhlen Sie fiir trockeneres Obst/Gemii-
se Geschwindigkeitsstufe 1.

Sie kénnen sich an folgender Tabelle orientieren,
bedenken Sie jedoch, dass je nach Reifegrad der
Friichte/des Gemises, die Geschwindigkeitstufe

und die Verarbeitungszeit variieren kann:
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. . Entsaf-
Lebensmittel Vorbereitung .Gesc.hwm- Stick/ tungszeit
digkeitsstufe Gramm (ca.)
Trauben Hauptstiel entfernen 500¢g 45 Sek.
Griin entfernen, in 3 - 4 Stiick /
Tomaten Spalten schneiden 350-375¢g 60 Sek.
. schélen, in Stiicke 1/2 Stick /
Honigmelone schneiden 450 g 25 Sek.
] 1-2 Stiick /
Orange schélen 450 g 30 Sek.
Kiwi schélen 250g 25 Sek.
Wassermelone zzt:leeig'elnn Sticke I 400 g 25 Sek.
% waschen, in passende 3 Stisck /
Apfel Stiscke schneiden ! ca. 420 g 35 Sek.
Karotten schélen I 450-500¢g 30 Sek.
Ananas :z:‘::ge " Sticke I 400 g 30 Sek.
Staudensellerie waschen, welke Bldtter I 350¢ 45 Sek.
entfernen
Kurkuma waschen I 100 g 35 Sek.
Ingwer ;’::Zhnipér\::;hc’lzun- Il 400 g 2:30 Min.
Brokkoli waschen, in Roschen | 400 g 60 Sek.
teilen
. . 6 Stiick /
Zitrone schélen I 340 g 25 Sek.
waschen, in Stiicke 1 Stick /
Fenchel schneiden I 450 g 70 Sek.

Die angegebenen Verarbeitungszeiten sind reine Richtwerte. Die Entsaftungszeit héngt von vielen
Faktoren ab, wie z. B. Reifegrad und Frische der Friichte bzw. des Gemiises, Nachschubgeschwin-

digkeit oder Grof3e der Stiicke.
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2) Halten Sie den Stopfer @ in einer Hand
und geben Sie die Obst- oder Gemisestiicke
mit der anderen Hand in den Einfillschacht
@. Benuizen Sie immer den Stopfer @,
um das Obst/Gemiise vorsichtig in den
Einfillschacht @ hineinzudriicken. Wéhrend
das Obst/Gemiise verarbeitet wird, fiillen
Sie weitere Stiicke nach.

Schalten Sie das Gerdt dabei nicht aus.

(® Hinweis

Fiihren Sie Karotten eine nach der anderen
in den Einfiillschacht @ ein: der Krautansatz
der Karotte muss dabei nach unten weisen
und die Wurzelspitze nach oben.

v

3) Schalten Sie das Gerét immer sofort wieder
aus, sobald das gesamte Obst/Gemiise ver-
arbeitet ist. Drehen Sie den Ein-/Ausschalter
© auf die Position 0. Der Filter @ hort auf
sich zu drehen, Gerét schaltet sich aus.

Entleerung des Tresterbe-
hélters und des Filters

B Sie kdnnen kontinuierlich Saft auspressen, bis
der Tresterbehdlter @ gefillt ist. Beachten Sie
die KB-Zeit von 6 Minuten!

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer erst den Netzstecker @),
bevor Sie den Filtler @ leeren.

> Die Schneidmesser mittig am Boden des
Filters @ sind sehr scharfl Greifen Sie nicht
in die Schneidmesser, fassen Sie den Filter @
nur an den Seiten an.

B Wenn der Fruchtsaft plétzlich viel dicker wird
oder wenn Sie héren kdnnen, dass sich die
Motordrehzahl verlangsamt, muss der Filter
O geleert werden:

— Ziehen Sie den Netzstecker @.
- Offnen Sie die Klammern (®.

— Nehmen Sie den Gehdusedeckel @ mit
dem Stopfer @ ab.

—  Greifen Sie den Filter @ am Rand und
ziehen ihn ab.
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B Entfernen Sie vorsichtig das Fruchtfleisch
mit Hilfe eines Gegenstandes, z. B. mit der
Reinigungsbirste ) oder einem Loffel.

M Setzen Sie das Gerdt wieder zusammen.

Demontage des Entsafters
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Schneidmesser mittig am Boden des
Filters @ sind sehr scharfl Greifen Sie nicht
in die Schneidmesser, fassen Sie den Filter
O nur an den Seiten an.

Wenn Sie den Entsafter demontieren wollen,

z. B. um ihn zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Ziehen Sie den Netzstecker €.

2) Offnen Sie die Klammern @.

3) Nehmen Sie den Gehéusedeckel @ mit
dem Stopfer @ ab.

4) Es gibt zwei Méglichkeiten den Filter @
abzunehmen:

— Greifen Sie den Filter @ am Rand und
ziehen ihn ab.

— Sie kénnen den aufgesetzten Filter @
auch im letzten Schritt zusammen mit
dem Saftbehdlter @ vom Gerétesockel
@ abnehmen. Der Filter @ 15st sich
dadurch gleichzeitig mit von der Antriebs-
welle ®. Sie kénnen den Filter @ dann
aus dem abgenommenen Saftbehdélter
© herausnehmen.

Reinigung und Pflege
A GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker @), bevor
Sie das Gerdt reinigen.
Tauchen Sie den Motor/Gerétesockel @
niemals in Wasser oder in eine andere
Flussigkeit, um elekrische Stromschldge zu
vermeiden.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker @), bevor
Zubehérteile aufgesetzt oder abgenommen
werden.
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>

Die Schneidmesser mittig am Boden des
Filters @ sind sehr scharfl Greifen Sie nicht
in die Schneidmesser, fassen Sie den Filter @
nur an den Seiten an.

A Achtung! Sachschaden!

| 2

v

Alle Geréte- und Zubehérteile miissen
regelmafBig und nach jedem Gebrauch von
Fruchtresten und Fruchttrester gereinigt wer-
den, um ein Verstopfen des Saftauslaufes @
und/oder eine Beschédigung des Gerdtes
zu vermeiden.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs-
mittel, um den Entsafter zu sdubern. Das
Gerét und dessen Bestandteile diirfen nicht in
kochendem Wasser gereinigt werden.

Hinweis

Verschmutzungen oder iiberlaufender Frucht-
saft sind umgehend zu beseitigen, da sich
Obstflecken spéter nur schwierig entfernen
lassen.

Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Ausschalter

O aus.

Reinigen Sie den Gerdtesockel @), die
SaugnapffiBe D und das Netzkabel @
mit einem nur leicht angefeuchteten Tuch. Fir
hartnéckigere Verschmutzungen nehmen Sie
einen Tropfen Spilmittel dazu und wischen
mit einem leicht angefeuchteten Tuch nach.

Bevor Sie Zubehdrteile mit Wasser reinigen,
birsten Sie Zutatenreste grob mit der
Reinigungsbirste @ ab und entleeren den
Tresterbehdlter @.

Nehmen Sie den Saftauslauf ) fir die
Reinigung vom Saftbehalier @ ab (siche
Abb. 1).

Reinigen Sie den Stopfer @), den Saftbe-
hélter @ den Saftauslauf @, den Gehéu-
sedeckel € und den Tresterbehélter @ in
warmem Spilwasser und spiilen sorgfltig
mit klarem Wasser hinterher.

(D Hinweis

>

Der Stopfer @, der Saftbehdlter @,
o der Saftauslauf @, der Gehsusede-
ckel € und der Tresterbehélter @ sind
spilmaschinengeeignet und kénnen in der
Spilmaschine gereinigt werden.
Der Filter @ ist spilmaschinengeeignet
@ und kann in der Spilmaschine
gereinigt werden. Entfernen Sie vorher
trotzdem eventuelle Fruchtfleischreste mit der
Reinigungsbirste @ aus dem Filter @.
Ansonsten kann es sein, dass das feinmaschi-

ge Sieb des Filters @ nicht sauber wird.

Benutzen Sie, wenn mdglich, den oberen
Korb der Spilmaschine und klemmen Sie die
Teile nicht ein.

Halten Sie den Filter @ unter laufendes
Wiasser und reinigen Sie ihn griindlich mit
der Reinigungsbiirste @. Fassen Sie nicht
mit den Fingern in die Schneidmesser, diese
sind scharfl

Verférbungen:

Einige Friichte oder einiges Gemiise kénnen
die Teile des Entsafters dauerhaft verfarben.
Dies ist nicht schédlich und schrénkt das
Gerdt nicht in seiner Funktion ein.

Aufbewahrung

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstéindig
gereinigt und trocken sind, bevor Sie das
Gerdt zusammenbauen.

Lagern Sie das Gerét an einem trockenen
und sauberen Ort.
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Fehlerbehebung

funktioniert nicht.

Fehler Mégliche Ursachen Mégliche Lésungen
Der Netzstecker @ ist nicht SchlieBen Sie das Geréit an eine
angeschlossen. Netzsteckdose an.

Das Gerdt Das Gerdt ist nicht eingeschaltet. | Schalten Sie das Gerdt am

Ein/Ausschalter @ an.

Die Klammern @ sind nicht
verriegelt.

Verriegeln Sie die Klammern (B.

Der Motor bleibt beim
Entsaften stehen oder dreht
sich auffallend langsam
oder ungleichmé&Big.

Der Filter @ ist verstopft.

Schalten Sie den Entsafter
sofort aus und ziehen Sie den
Netzstecker €). Beseitigen Sie
die Verstopfung (siehe Kapitel
,Entsaften”).

Der Trester ist zu feucht und

Sie arbeiten zu schnell.

Arbeiten Sie langsamer.

Sie erhalten zu wenig Saft.

Der Filter @ ist verstopft.

Reinigen Sie den Filter @ (siehe
Kapitel ,Reinigung und Pflege”).

Sie arbeiten zu schnell.

Arbeiten Sie langsamer.

Der Saft quillt zwischen
dem Rand des Gehau-
sedeckels € und des
Saftbehdlters @ heraus.

Der Filter @ oder der Saft-
behalter @ ist verstopft.

Reinigen Sie Filter @ und
Saftbehdlter @ (siche Kapitel
,Reinigung und Pflege”).

Die Geschwindigkeitsstufe ist
zu hoch eingestellt.

Stellen Sie am Ein-/Ausschalter @
Geschwindigkeitsstufe | ein.

Der Saft spritzt aus dem

Saftauslauf @.

Sie arbeiten zu schnell.

Arbeiten Sie langsamer.

Driicken Sie beim Nachschieben
nicht zu fest auf den Stopfer @.

Die Geschwindigkeitsstufe ist
zu hoch eingestellt.

Stellen Sie am Ein-/Ausschalter @
Geschwindigkeitsstufe I ein.

Wéhrend der Arbeit lauft
Saft am Gerétesockel @

Der Filter @ oder der Saftaus-
lauf @ ist verstopft.

Reinigen Sie den Filter @ und
den Saftauslauf ) (siche Kapi-
tel ,Reinigung und Pflege”).

herunter.

Die Geschwindigkeitsstufe ist zu
hoch eingestellt.

Stellen Sie am Ein-/Ausschalter @
Geschwindigkeitsstufe 1 ein.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht
Fir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugeréites haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro-
und Elektronikgeréten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelméBig Elektro- und Elektronikgerdte
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte
in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
®  Weitere Mglichkeiten zur
S Entsorgung des ausgedienten
@ﬂ Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertrdglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemé&f den &rtlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht. Beachten Sie die
b X .
Kennzeichnung auf den verschiede-

a nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

DE | AT | CH 49



SILVERCREST’

Garantie der KompernalB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt be-
schédigt, nicht sachgemaf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
brauchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 460873_2401 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen
¥ | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Ein-

gabe der Artikelnummer (IAN) 460873_2401
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Installationssoftware herunterladen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus
dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 460873_2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com

DE | AT | CH 51



SILVERCREST’

Rezepte

Ingwer-Shot
ca. 8 Shots
Was ist ein Ingwer-Shot?

Als ,Ingwer-Shots” werden kleine Portionen (ca.
30 ml) eines kalten Ingwer-Getrénks genannt,
welches vorzugsweise 1x téglich getrunken
werden soll, um konzentriert die Vorziige des
Ingwers auszunutzen.

Ingwer ist allgemein fir seine positiven Eigen-
schaften bekannt: Neben dem hervorzuheben-
den hohen Vitamin C-Gehalt enthélt Ingwer eine
Vielzahl von wichtigen Mineralien. Ein Ingwer-
Shot soll demnach fit fiir den Tag machen,

die Abwehrkrafte starken, den Stoffwechsel
ankurbeln und zum allgemeinen Wohlbefinden
beitragen.

Zutaten

100 g Ingwer

50 g frische Kurkuma
2 Zitronen

1 Orange

Honig zum SiBBen

eine Prise Pfeffer

nach Belieben etwas Zimt
Zubereitung

1) Bereiten Sie den Ingwer, die Kurkuma, die Zi-
tronen und die Orange gemé&B der Anleitung
fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Entsafter.

3) Vermischen Sie die Séfte und figen Sie eine
Prise Pfeffer hinzu.

4) SiBen Sie den Shot nach Belieben mit Honig
und figen Sie ggf. etwas Zimt hinzu.

5) Servieren Sie den Ingwer-Shot in kleinen
Glasern, z. B. Schnapsglésern.

(D Hinweis
> Ingwer-Shots halten sich in einer luftdichten
Flasche ca. 4 - 6 Tage im Kihlschrank.
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Karotten-Frucht-Mix

2 Personen

Zutaten

® 2 Apfel

® 3 Karotten

® 2 Orangen

® ein paar Tropfen Speisedl (z. B. Leindl)
Zubereitung

1) Bereiten Sie die Apfel, die Karotten und
die Orangen geméf der Anleitung fir den
Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Entsafter.

3) Vermischen Sie die Safte und rishren Sie das
Ol unter.

Orangener Ingwer-Zitronen-
Drink

2 Personen

Zutaten

3 Apfel

3 Karotten

1 Zitrone

1 Stiick Ingwer (ca. 3 cm)

ein paar Tropfen Speised| (z. B. Leindl)
Zubereitung
1) Bereiten Sie die Apfel, die Karotten, die Zit-

rone und den Ingwer gemé&f der Anleitung
fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Entsafter.

3) Vermischen Sie die Safte und rishren Sie das
Ol unter.



SILVERCREST’

Green-Power-Drink
2 Personen

Zutaten

® 3 Kiwis

® 1 kleiner Kopfsalat

o 2 Apfel

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Kiwis, den Kopfsalat und die
Apfel gemaB der Anleitung fir den Entsafter
vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Entsafter.

3) Vermischen Sie die Sdfte.

Sellerie-Karottensaft mit
Kurkuma und Orange
2 Personen

Zutaten

4 Karotten

1 Apfel

3 Stangen Staudensellerie

2 Orangen

1 Zitrone

20 g frische Kurkuma

Eine Prise Pfeffer

ein paar Tropfen Speised| (z. B. Leindl)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Karotten, den Apfel, den
Staudensellerie, die Orangen, die Zitrone
und die Kurkuma gem&f der Anleitung fiir
den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Entsafter.

3) Vermischen Sie die Séfte, rishren Sie das Ol
unter und fiigen Sie vor dem Servieren eine
Prise Pfeffer hinzu.

Sommer-Drink

2 Personen

Zutaten

® 1 grofles Stick Wassermelone
® | Zitrone

® 3 Apfel, siB-sduerlich (z. B. ,Jonagold” oder
LJonathan”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Wassermelone, die Zitrone
und die Apfel gemaB den Anweisungen in
der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Wassermelone, die Zitrone

und die Apfel.

3) Servieren Sie den Sommer-Drink gekiihlt.

Apfel-Birne-Erdbeer-Drink

2 Personen

Zutaten

® 1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)
® 3 kleine, reife Birnen

® 7 mittelgroBe Erdbeeren
Zubereitung

1) Bereiten Sie den Apfel, die Birnen und die
Erdbeeren gemdf der Anleitung fir den
Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Entsafter.

3) Vermischen Sie die Safte und servieren Sie
den Drink sofort.
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SILVERCREST’

Honigmelonen-Drink
2 Personen

Zutaten

® ca. /3 Honigmelone

® | kleine Mango

® 1 Apfel, siBB-séuerlich (z. B. ,Jonagold” oder
,Jonathan”)

® 1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)
Zubereitung

1) Bereiten Sie die Melone, die Mango und
die Apfel gemaB den Anweisungen in der
Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Melone, dann die
Mango und die Apfel.

Verrithren Sie alles.

SuBer Frucht-Drink
2 Personen
Zutaten

® 2 Honigmelone

® 4 Pfirsiche
® 200 g kernlose Trauben
® 3 Mangos

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Honigmelone, die Pfirsi-
che, die Trauben und die Mangos geméf
den Anweisungen in der Anleitung fiir den
Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Friichte nacheinander.

3) Mischen Sie die Safte und servieren Sie den
Drink leicht gekihlt.
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Ananas-Mango-Drink
2 Personen

Zutaten

® % Ananas

® 2 Mango

e 1 Apfel

® 1 Orange

® 2 TL Weizenkeimsl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Mango, den
Apfel und die Orange geméf den Anwei-
sungen in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Ananas, dann die
Mango.

3) Entsaften Sie den Apfel und die Orange.

4) Vermischen Sie die Safte.

5) Geben Sie 2 TL Weizenkeimél hinzu und

verrihren Sie alles.

(® Hinweis

Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und
Zubereitungsangaben sind Anhaltswerte.
Ergénzen Sie diese Rezeptvorschlége um
lhre persdnlichen Erfahrungswerte.

v
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